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“Bizim PKK-cI-

(avvali Oton sayimzda)

Agsaqqal: elimizda, evimizdo

Bozon adamlara ya
yasina, ya da saqqgalinin
agligina goére ‘agsaqqal”
deys miiraciet edirlor.
Beloe miiraciet ‘“agsaqqal”
sbézinidn ©6zel anlamina
uygun deyil. “Agsaqqgal”
deys olunan miiraciate
etiraz etmoek saqgalin
agliginin inkari, ya da
yasdan imtina kimi anla-
stlar. Odur, yasa, ya sagq-
galin agligina gdére ada-
ma “Agsaqgqal” demoek
dizgiin deyil. Agsaqqgal
béyiiklik edeon, dyid ve-
ren, yol géstaran, sayqili-
dan sayqili, nifuzludan
nifuzlu adam demeokdir.
Agsaqqgal deyande iti
agilli, aydin digiincali,
miidrik, edaloatli, megsadi
aydin, fikri anlagilan, 6zd
saf, temiz, digsidnme im-
kani bdéyik, lzid nurlu,
6zl qoarozsiz, cani hikko-
siz, sbéze dézdimli, yiki
gotirdmld, addimi tedbirli
adamlar anlasilir. Agsaq-
gallig serofli ve bdoyik
meosuliyyate malik keyfiy-
yotdir. Agsaqqal he¢ za-
man kiminse tabeliyinds
olmamayib.

Adsaqqgalin 6zel teskila-
t1 da olmurdu. Agsaqqal
elin, obanin agillisinin
agillisi, anlaglisinin anlag-
lis1, edaletlisinin odaletli-
si, vicdanlisinin vicdanlisi,
namuslusunun namuslusu
olardi. AJsaqgallig edan
soxs tek bir elin, obanin,
kendin adamindan ibaraet
olmaya bilerdi. Agsaqqal-
larin sayl c¢ox olmazdi.
Muiskll messlalarin ¢bzU-
mi agsaqqal yerine yeti-
rerdi. Onun missiyas! te-
reflarin raziligir ile onlar
arasinda barigiq yaratmaq-
dan ibarst olardi. Agsaq-
gallig gérisleri bitendan
sonra hami sonucdan razi
galsaydi, onda sonuc qe-
bul olunardi. Usaq c¢agla-
rimdan bele agsaqqalliglar
gbérmilsem. Hazirda agsaq-
gallig 6z mahiyystini tam
itirmisdir. “AJsaqqallar
Surasi”’na sadr, sedr yar-
dimgisi va Uzvler tayin
edilir. Tayin olunmus “Ag-
saqgallar Surasi’nin heg
bir is gbérmak salahiyyati
olmur. Cunki bunu xalq
6zU onun isine yarayacagq
seg¢moe adamlardan yarat-
mayib. Heg¢ bir is gbrme-
yon ve is gdrmak salahiy-
yotinda olmayan bir qurum
kime lazim?

Giiclii giiclorin istayi

ABS-in, Almaniyanin,
Fransanin aciq sekilde ol-

larimiz, 1SID-¢i-
larimiz, PYD-¢i-

larimiz... Turki-
yade terrorlar
térotsin, devlet
cevrilisi gercoklasdirmays
caligsin, Tulrkiye bizim
“manafelarimizi” nezeare
alib dinmesin, danisma-
sin!”. Onlar Boylk Mirze

Olakbar Sabirin goluzorlu-
larin dilinden dediyi “Din-
mao, danigma, yat bala, san
deyan olmayib hale” sei-

magq idi. Bu hal, badbaxt-
ligdan, 6zgurlik ddnemi-
mizde de davam etdiril-
moakdedir. Terminologiya
isleri elm, moadaniyelt, tex-
nika, koend toseorriifatl,
moiget yaraqlari, harbi ya-
raqglar, tib avadanliglari ...
terminlarinin yaradilmasi
ve golismesi ile bagl
olan terminlerin heg¢ biri
zamanla ayaqlasmayib.
Oksina, bunu yanlis olaraq
dilin basqa terminflor hesa-
bina zenginlogmosi kimi
gobul edibler. Dilin yad
sézlor hesabina anlagsiima-
sinda “getinlik yarat’, bunu

siya, evakuasiya, pllra-
lizm, fotosop, rastr, ska-
ner, printer, transformasi-
ya, format, gqradient, porta-
tiv, kondisioner, diktofon

kimi yulzlerce dile si1J-
mayan, anlasilmayan, dili-
mizde @ocayib seslenen
sbzlerin termin kimi isle-
dilmesi Terminologiya is-
larimizin ayiblarinin géze-
g6rinmez dersce az bir
hissesidir. Bunlar bir yana
galsin, dogma sb6zlerimizi
ayiblandirib siradan c¢ixar-
dirlar, dilgilerimiz sesini
bele c¢ixartmirlar. Manso
(ele, sizlere da) bilinen

Duyuqlar

rine uygun olmag! Tlrkiye
Ucln istayir. Bu, ABS-4n,
AFR-in, Fransanin bugln-
ki gercek isteklaridir.
Dunyaya agalig etmak is-
teyenlarin isteklerine, diu-
slncelerine, niyatlerine bir
bax! Sen saydidini say...

dilin zenginlegsmesine qay-
g1 say?! Bu nece do mah-
nasiz, besit digincoadir?!
Dil 6z séz ehtiyatiari, 6z
sézyaratma, sézmahnalag-
dirma imkanlari hesabina
zonginlesmalidir. Bu ise,
zohmeot, inadli axtarig, ya-

onlarca bela ayiblandirilib
siradan c¢ixarilmis sdzler-
den vaxtinizi almayim de-
yo, birini demak istayirem.
indi jurnalistler xastenin
xostexanaya gqoyulmasini
“xestexanaya yerlasdir-
moak” deyirler, “dlymeni

Bizim milliyatimizin kimliyini taninms diinya tarixgilari, dilcilori, et-
nograflari, folklorcular1 coxdan siibut ediblor. Kimliyimizi 6ziimiiz da
yaxsi bilirik, qonsu xalglar da. Ancaq tabii, tahslar, lazgilar, tatlar...
kimi biz d3 azarbaycanh millatindonik. Ortaya iyli-qoxulu s6z-s6hbot
atanlar biz azarbaycanhlarin birliyini istamayanlardir. Onlar milli-
yatlo milloti eynilasdirirlor. Olkomizin xalglarimn harmsimn bir mil-
Iati var, ancaq milliyatlari forglidir

Kélo dil

Azoerbaycanda indiye-
dok belke de Terminologiya
Komissiyasi qeder yarit-
maz bir qurum olmayib.
Bolgseviklerin zamaninda
dili bilmayan, onun incalik-
lerini duymayan adamlar
AT iglerine sadir tayin olu-
nurdu.

O imperiya mekaninda-
ki butdn tdark xalglari uy-
gun agqgibsati yasayirdilar.
Moagsad mistemleke xalqg-
lari dillarinin gealigsmeasine
angel yaratmagq, onlari rus
dilinin etkisi altinda saxla-

radiciliq ehtirasi, gicli zo-
ka, gqeyrotli vetondaslig,
ardrcil milli teessiibciilik
hissi toloeb eloyon isdir.
Bunlari tarkiyslilerin 6z
dillerine munasibatlerinde
gbrmak olur. Onlar har bir
yeni terminin ya garsihigini
axtarib tapirlar, ya da dilin
sbz, terminyaratma imkan-
larindan istifade edib yeni
sbz, yeni termin yaradir-
lar. Bizde ploskoqubtsi,
otvyorka, raskladuska,
sverlo, elektrodirel, esko-
vator, eskalator, proses-
sor, deqradasiya, inteqra-

basmaq”i “dlymeni six-
magq” sbzU ile avazleyirler.
Metro vaqgonlari gapisinin
yanindaki diktofonun Us-
tinde “danisarken diyme-
ni sixin”, kompyuter dorsli-
yinde de “diymeani sixin”
yazilir. Dlymeani sixarlar,
yoxsa basarlar? Cismi six-
magq Ug¢ln ona bir-birinin
aksina ydnealmis qlvvaler-
le etki ederlor. “Diurtmek”,
“soxmaq”’, “yerlagsdirmak”,
“dal”, “gabaq” (deyilmasi
aylb sayilacaq bu sbézleri
bildirmeys macburam)

kimi sézlerimiz de o clr

acaib dlslncalarin hesa-

bina “murdarlanib”. indi
bilmek isteyirem, sb6zlori
“murdar’layan heamin in-

sanlar 6z “iglarinda” sbzlo-
re verdikleri anlam Kkimi
harakat edirloermi? Dilcile-
rimiz bunlara susurlar, di-
sUnuUrler, canlari ¢ixsin, di-
limizi ecaiblesdirmeasin-
lar...
Seytanin pesasi

Seytan deyilon bir sey
var. Onun pesesi insanlari
diz yoldan cixardib eyri
yola cekmekdir (Allah lo-
nat elasin!). O, géz goyur,
gorsin kim kimi, kim nayi
cox istayir. Gézalti elayir,
digqqetde saxlayir. Cox is-
teayonin yadina istodiyi
adam ve ya egya haqqinda
pis seylor, boad emallor sa-
Iir. Caligir, yadda saxla-
maga tohrik etdiyi bu pis
seylorin, bad ameallorin sa-
yi1 cox olsun. Burda onun
mogsedi insani c¢agdir-
magqdir. Onu bad emallar-
don on teliikelisine yénol-
dir. Hemin o tehlikali oma/
6z igini gérir, seytani is-
toyine catdirir. Kimi iso,
noyi ise cox istayanin ba-
sina dohgetli hadise go-
londan sonra o, deyir: “be-
le olacagr ilrayime dam-
migdr!l’.

Milli kimliyimiz

Bizim milliyetimizin
kimliyini taninmig dilnya
tarixcgileri, dilgileri, etnoqg-
raflari, folklorgulari coxdan
slUbut edibler. Kimliyimizi
6zimliz de yaxsi bilirik,
gonsu xalglar da. Ancagq
tebii, taliglar, lazgiler, tat-
lar... kimi biz de azerbay-
canli millatindenik. Ortaya
iyli-qoxulu s8z-sbhboat
atanlar biz azerbaycanlila-
rin birliyini istemayanlor-
dir. Onlar milliyatle millati
eynilesdirirler. Olkemizin
xalglarinin hamisinin bir
millati var, ancaq milliyet-
leri farglidir.

Arif in rus sevgisi

Arif Rohimzadanin Ru-
siya metbuatina verdiyi
miisahibade ‘Azorbaycan-
lilar tidrk deyillor” deyimi
tiirko hogarstden basqa bir
sey deyildir. Rehimzado
miistagqgilliyimizin ilk ille-
rinde do qgezetloro verdiyi
misahibealorinds déno-dé-
ne bu cir tirke hegaret
ptliskiiran fikirlor séylayor-
di. Yaxsi, belo tirke hoga-
rotli kisinin Milli Maclisdo
oturmagina ne lizum?
Gérkomli dilgi-adebiyatcs
alimimiz Nizami Cofaro-
vun deyir, bu “boyiik siya-
sotgci” Rusiyanin Tirkiyo
ile minasibatinin yaxgi
“olmadigi”’ni nezare alib
elo séz deyib. Belo digiin-
cosine gdéro de o Milli
Maclisimizin adami deyil-
dir. Cinki Arif Rehimzade
dedn milli maraqin, milli
heysiyatin ne oldugu hoaloa-
lik bilinmir.

(davam novboti sayimzda)




